PODER ESPECIAL/ SPECIAL POWER OF ATTORNEY

En la ciudad de Nuremberg, a 23 de enero de
2018.

COMPARECE:

STAEDTLER NORIS GmbH (en adelante

“Poderdante”), compafiia constituida de
acuerdo a las leyes de Alemania con
domicilio social Nuremberg, Alemania,

debidamente representada en este acto por
el Sr. Axel Marx y Mischa Franz, en su
calidad de Managing Directors de la
compaiia.

El Poderdante mediante la presente otorga
poder especial amplio y suficiente cual en
derecho se requiere a favor de Ernesto
Weisson Hidalgo, ecuatoriano, portador de la
cedula de ciudadania 0915573372 y/o
Ricardo Menéndez Ycaza portador de la
cédula de ciudadania 0912391166, en
adelante los “Mandatarios” para que en
nombre y representacion del Poderdante
realicen individual o conjuntamente los
siguientes actos:

1. Comparecer en calidad de socio, a la
Junta General Ordinaria de Socios
que se celebra de forma anual de
acuerdo al articulo 234 de la Ley de
Compaiiias, de STAEDTLER FORESTAL
STAFORCO CIA. LTDA., y se llevara a
cabo en la Republica del Ecuador,

2. Ejercer el derecho a voto a nombre y
de acuerdo a los intereses del
Poderdante.

3. Representar a la mandante en el
Ecuador, a fin de contestar demandas

In the city of Nuremberg, on 23 January
2018.

APPEARS:

STAEDTLER NORIS GmbH (herein, the
“Grantor”), a company incorporated under
the laws of Germany, with registered address
at Nuremberg, Germany, and duly
represented in this act by Mr. Axel Marx and
Mr Mischa Franz, as Managing Directors of
the company.

The Grantor hereby grants a Special Power-
of-Attorney, in favor of Mr. Ernesto Weisson
Hidalgo, Ecuadorian citizen, with
identification number 0915573372 and/or
Mr. Ricardo Menéndez Ycaza with
identification number 0912391166,
hereinafter  “Attorneys-in-fact” to act
individually or jointly in name and on behalf
of the Grantor, to do the following:

1. To attend as a shareholder to the
Annual General Ordinary Shareholder
Meeting of STAEDTLER FORESTAL
STAFORCO CIA. LTDA., which will be
held in Ecuador, pursuant to the
article 234 of the Corporations Law.

2. To exercise the right to vote on behalf
and on the interest of the Grantor.

3. Legally represent the principal in
Ecuador, with the purpose of
answering suits or complaints and
complying with its corresponding
duties as a foreign shareholder of an




y cumplir con las obligaciones
pertinentes que le corresponden
como socia extranjera de wuna
compafia ecuatoriana, en los
términos del articulo 6 de la Ley de
Compaiiias.

4. Firmar todos los escritos, peticiones,
formularios, declaraciones o cualquier
tipo de documento necesario para
cumplir con las obligaciones de la
mandante conforme la legislacion
ecuatoriana, tales como lo dispuesto
en el articulo insertado a
continuacion del articulo 115 de la
Ley de Compaiiias.

5. Es intencion clara y expresa de la
mandante que no haya persona o
autoridad en la Republica del Ecuador
que pueda alegar insuficiencia o falta
de claridad de poder.

Este instrumento se regira por las leyes de la
Republica del Ecuador.

Otorgado en Nurnberg, el 23 de enero de

2018. _
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Ecuadorian company, in the terms of
article 6 of the Corporations Law.

4. Sign all writings, petitions, forms,
statements or any type of document
required to comply with the
principal’s duties in accordance to
Ecuadorian law, such as provided by
the article following article 115 of the
Corporations Law.

5. It is the clear and express intention of
the principal that no person or
authority in the Republic of Ecuador
shall allege insufficiency or lack of
clarity of power.

This instrument shall be governed by the
laws of the Republic of Ecuador.

Signed in Nirnberg, January 23, 2018.

Axel Marx
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|, Notary, hereby certify that the document affixed and sealed hereto was
signed in my presence by

Mr Axel Marx, born November, 11, 1960,
and

Mr Mischa Franz, born June, 10,1971,

both Moosackerstralle 3, 90427 Nuremberg,

both personally known to me,
both acting on behalf of

Staedtler Noris GmbH
with its registered office in Nuremberg.

I, Notary, hereby certify upon my inspection of the Commercial Register at
the Municipal Court of Nuremberg, dated January, 23, 2018 that the com-
pany Staedtler Noris GmbH is registered and active there under no. HRB
1523 and that Mr Axel Marx and Mr Mischa Franz are entitled to act jointly
as this company’s legal representatives.

\\\Nuremberg, January, twenty-third, twothousandseventeen
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

. Land: Bundesrepublik Deutschland

Diese o6ffentliche Urkunde

. ist unterschrieben von Notar Dr. Michael EI-Gayar
. in seiner Eigenschaft als Notar in Nurnberg.

. Sie ist versehen mit dem Siegel des Notars Dr. Michael

El-Gayar in NUrnberg
Bestitigt

. in Nurnberg 6. am 23. Januar 2018
. durch den Vertreter des Prasidenten des Landgerichts

Nurnberg-Furth

. unter Nr. 910 a E - 324/2018

. Siegel 10. Unterschrift

Im Auftrag

//4 | (J/C/Csu«q\
j/lﬁgo Eschenbacher
Vorsitzender Richter am

Landgericht als weiterer
aufsichtfuhrender Richter




